
Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim
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Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore,

Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Sedmoj sjednici Drugog redovnog (jesenjeg)
zasijedanja u 2025. godtni, dana 27. decembra 2025. godine, donijela je

ZAKON

ZA SPROVOOENJE REGULATIVE (EU) 2023/988 O OPSTOJ BEZBJEDNOSTl
PROIZVODA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se sprovodenje Regulative (EU) 2023/988 Evropskog

parlamenta i Savjeta od 10. maja 2023. godine o opstoj bezbjednosti proizvoda, o

izmjenama i dopunama Regulative (EU) 1025/2012 i Direktive (EU) 2020/1828, kao i

o prestanku vazenja Direktive 2001/95/EZ i Direktive 87/357/EEZ (u daljem tekstu:

Regulative (EU) 2023/988).

Upotreba rodno osjetijivog jezika

Clan 2

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu

podrazumijevaju iste izraze u zenskom rodu.

Znacenje Izraza

Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju jednako znacenje kao u Regulativi

(EU) 2023/988.

II. INFORMISANJE

Upotreba crnogorskog jezika

Clan 4

Prilikom sprovodenja Regulative (EU) 2023/988 potrosacima se na

crnogorskom jeziku obezbjeduju:

1) prateca jasna uputstva I informacije o bezbjednosti iz clana 9 stav 7 i clana

11 stav 4 ove regulative;
2) upozorenja i informacije o bezbjednosti koje se, prilikom omogucavanja

dostupnosti proizvoda na trzistu putem interneta ili drugih sredstava prodaje na daijinu

iz clana 19 tacka (d) ove regulative, stavljaju na proizvod ili pakovanje ili se navode u

pratecem dokumentu;

3) dodatne informacije u digitalnom formatu iz clana 21 ove regulative;

4) obavjestenje o opozivu proizvoda iz razloga bezbjednosti iz clana 36 stav 1

ove regulative; i
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5) informacije putem bespiatnog telefonskog broja i interaktivne internet

sluzbe iz clana 36 stav 2 tacka (f) ove regulative.

Informisanje isporucilaca

Cian 5

Informacije iz clana 17 stav 2 Regulative (EU) 2023/988, isporuciocima, na

njihov zahtjev i bez naknade, daje organ drzavne uprave nadlezan za poslove

unutrasnjeg trzista (u daljem tekstu: Ministarstvo).

ML SISTEM BRZE RAZMJENE INFORMACIJA O OPASNIM PROIZVODIMA

Jedinstvena nacionalna kontakt tacka

Clan 6

Jedinstvena nacionalna kontakt tacka sistema brze razmjene informacija o

opasnim proizvodima iz clana 25 stav 2 Regulative (EU) 2023/988 je Ministarstvo.

Sistem brze razmjene informacija

Clan 7

Nacin rada i saradnje nadleznih organa i jedinstvene nacionalne kontakt tacke

iz clana 6 ovog zakona u postupcima medunarodne razmjene informacija o mjerama i
radnjama koje ogranicavaju trgovinu proizvodima, radi sprovodenja odredaba cl. 25,
26 i 27 Regulative (EU) 2023/988, propisuje Vlada Crne Gore.

IV. RAZMJENA INFORMACIJA I SPROVODENJE DELEGIRANIH I IZVRSNIH

AKATA

Razmjena Informacija izmedu nadleznih organa i sirejavnosti

Clan 8

(1) Nadlezni organi duzni su da u sprovodenju clana 33 Regulative (EU)
2023/988 obezbijede da njihovi zaposleni i oviascena lica ne otkrivaju informacije do

kojih su dosli u radu, a koje predstavijaju poslovnu tajnu u skladu sa posebnim
zakonom.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog clana, prilikom razmjene informacija izmedu
nadleznih organa, izmedu nadleznih organa i drzava clanica Evropske unije, kao i
izmedu nadleznih organa i Evropske komisije, nadlezni organi duzni su da dostave i

informacije koje predstavijaju poslovnu tajnu, pri cemu su duzni da sa tim podacima
postupaju u skladu sa zakonom.

(3) Potrosaci i druge zainteresovane strane (npr. organizacije za zastitu

potrosaca i isporucioci) imaju pravo da nadleznom organu podnesu prigovor:

1) u vezi bezbjednosti proizvoda;
2) na sprovodenje aktivnosti nadzora i kontrole trzista u vezi sa odredenim

proizvodima: i

3) u slucaju opoziva proizvo,da, ako pravna sredstva koja se nude potrosacu
nijesu zadovoljavajuca.
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(4) Nadlezni organi duzni su da postupe po prigovoru iz stava 3 ovog clana na

proptsani nacin i da podnosiocu prigovora pruze informacije o daljem postupanju u
skladu sa zakonom.

Obaveze u vezi sa primljenim obavjestenjima

Clan 9

(1) Ako je obavjestenje iz ctana 22 stav 8 Regulative (EU) 2023/988 nepotpuno,

pruzalac usiuga internet trzista ce, bez nepotrebnog odiaganja, zatraziti od podnosioca

da najkasnije u roku od tri radna dana dopuni obavjestenje.
(2) Ako podnosilac ne izvrsi dopunu obavjestenja u roku iz stava 1 ovog clana,

pruzalac usiuga internet trzista ce, na osnovu podataka koje ima, postupiti bez
odiaganja na nacin i u roku iz clana 22 stav 8 Regulative (EU) 2023/988.

Izvjestavanje Evropske komisije

Clan 10

(1) Ministarstvo dostavija Evropskoj komisiji podatke o primjeni Regulative (EU)
2023/988 najkasnije dvije godine nakon donosenja delegiranog akta iz clana 24 stav 2

Regulative (EU) 2023/988, a nakon toga jednom godisnje za svaku narednu godinu.

(2) Ministarstvo dostavija Evropskoj komisiji podatke o izvrsenim prinudnim
mjerama iz clana 28 stav 1 Regulative (EU) 2023/988.

(3) Ministarstvo, u skladu sa clanom 47 stav 6 Regulative (EU) 2023/988, na
zahtjev Evropske komisije dostavija informacije potrebne za ocjenu ove regulative.

Sprovodenje delegiranih i izvrsnih akata Evropske unije

Clan 11

Sprovodenje delegiranih i izvrsnih akata Evropske unije predvidenih narocito
odredbama clana 18 stav 2, clana 25, clana 26 stav 10, clana 27, clana 28 stav 1,

clana 34 st. 4 i 6, clana 35 stav 3 i clana 36 stav 3 Regulative (EU) 2023/988, ureduje
se propisom Vlade.

V. NADZOR

Vrsenje nadzora

Clan 12

(1) Nadzor nad sprovodenjem Regulative (EU) 2023/988 vrse trzisna inspekcija,
sanitarna inspekcija, inspekcija za usluge informacionog drustva, kao i carinski organ.

(2) Za nadzor proizvoda koji su obuhvaceni Regulativom (EU) 2023/988 i nadzor

nad propisima donesenim za sprovodenje Regulative (EU) 2023/988, upotrebljavaju

se ovlascenja i mjere odredeni u propisu za sprovodenje Regulative (EU) 2019/1020
Evropskog parlamenta i Savjeta od dana 20. juna 2019. godine o nadzoru na trzistu i
usaglasenosti proizvoda i o izmjenama i dopunama Direktive 2004/42/EZ i Regulativa

(EZ) 765/2008 i (EU) 305/2011 (u daljem tekstu: Regulativa (EU) 2019/1020) i propisu

za sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065 Evropskog parlamenta i Savjeta od dana
19. oktobra 2022. godine o jedinstvenom trzistu digitalnih usiuga i promjeni Direktive

2000/31/EZ (u daljem tekstu: Regulativa (EU) 2022/2065).
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Nalog inspektora i postupanje po nalogu

Clan 13

Za sprovodenje clana 22 Regulative (EU) 2023/988, pored oviascenja utvrdenih
proptsom za sprovodenje Regulative (EU) 2019/1020, nadlezni inspektor ima i

oviascenje da u odnosu na sadrzaj koji upucuje na ponudu opasnog proizvoda izda
nalog kojim se od pruzalaca usiuga internet trzista zahtijeva da uklone takav sadrzaj
sa svog internet interfejsa, onemoguce pristup takvom sadrzaju ilt da prikazu izricito

upozorenje.

VI. KAZNENE ODREDBE

Prekrsaji

Clan 14

(1) Novcanom kaznom od 5.000 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) ne obijezbedi da su uputstva, upozorenja i informacije iz clana 9 stav 7,

clana 11 stav 4, clana 19 tacka (d). clana 21 i clana 36 st. 1 i 2 tacka (f) Regulative

(EU) 2023/988 na crnogorskom jeziku (clan 4);
2) ne obezbijedi da su proizvodi koje stavija na trziste dizajnirani i proizvedeni

u skladu sa opstim zahtjevom bezbjednosti iz clana 5 Regulative (EU) 2023/988 (clan

9 stav 1 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

3) prije stavijanja proizvoda na trziste ne izvrsi internu analizu rizika ili ne

izradi tehnicku dokumentaciju koja sadrzi najmanje opsti opis proizvoda i njegove

kljucne karakteristike bitne za procjenu bezbjednosti (clan 9 stav 2 podstav 1 i clan 13

Regulative (EU) 2023/988);
4) ne obezbijedi da je tehnicka dokumentacija, kad je to primjenijivo s obzirom

na moguce rizike povezane sa proizvodom, pripremljena u skladu sa propisanim

zahtjevima, ili ne obezbijedi da je tehnicka dokumentacija azurna ili azurnu

dokumentaciju ne cuva deset godina nakon sto je proizvod stavijen na trziste ili ako je

na zahtjev ne stavi na raspolaganje organima za nadzor trzista (clan 9 stav 2 podstav

2 i 3 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

5) ne uspostavi postupke za odrzavanje usaglasenosti serijski proizvedenih
proizvoda sa opstim zahtjevom bezbjednosti (clan 9 stav 4 i clan 13 Regulative (EU)

2023/988);

6) ne obezbijedi da su na proizvodu oznaceni tip, broj sarze ili serije ili drugi

element koji omogucava identifikaciju proizvoda koji su lako vidijivi i citki za potrosace
ili, kad to ne dozvoljava velicina ili priroda proizvoda, ne obezbijedi da su te informacije

navedene na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod (clan 9 stav 5 i clan 13

Regulative (EU) 2023/988);
7) ne navede na proizvodu svoje ime, registrovano trgovacko ime ili

registrovani zig, postansku i elektronsku adresu i, ako su razlicite, postansku adresu ili

elektronsku adresu jedinstvene kontakt tacke na kojoj je dostupan, a kad to nije
moguce na proizvodu, ako te podatke ne navede na pakovanju ili u dokumentu koji

prati proizvod (clan 9 stav 6 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

8) ne obezbijedi da proizvod koji je dostupan na trzistu Crne Gore prate jasna

uputstva i informacije 0 bezbjednosti, kad se proizvod beztakvih uputstava i informacija

4



0 bezbjednosti ne moze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio proizvodac (clan 9

stav 7 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

9) u slucaju kad, na osnovu dostupnih informacija, smatra ili ima razloga da

vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, odmah ne preduzme potrebne

korektivne mjere kako bi obezbijedio uskladenost proizvoda na efikasan nacin, ili o

tome na propisani nacin ne obavijesti potrosace, ili o tome ne obavijesti organe za

nadzor trzista putem portala Safety Business Gateway (clan 9 stav 8 podstav 1 i clan
13 Regulative (EU) 2023/988);

10) u obavjestenju iz clana 9 stav 8 podstav 1 tac. (b) i (c), odnosno clana 11

stav 8 podstav 1 tac. (c) i (d) Regulative (EU) 2023/988 ne navede pojedinosti o riziku

po zdravlje i bezbjednost potrosaca, ili o svim vec preduzetim korektivnim mjerama,

kao i, ako su dostupne, pojedinosti o kolicini proizvoda koji su jos u prometu na trzistu

po drzavama clanicama (clan 9 stav 8 podstav 2, clan 11 stav 8 podstav 2 i clan 13

Regulative (EU) 2023/988);
11) ne obezbijedi da su ostali isporucioci, odgovorna lica i pruzaoci usiuga

internet trzista u datom lancu snabdijevanja pravovremeno obavijesteni o svim

utvrdenim bezbjednosnim problemima (clan 9 stav 10 i clan 13 Regulative (EU)

2023/988);

12) ne obezbijedi javno dostupne kanale komunikacije koji su propisani, kako

bi potrosaci mogli da podnesu prigovor i obavijeste proizvodaca o svim eventualnim
nesrecnim slucajevima ili pitanjima bezbjednosti u vezi sa proizvodom, odnosno ako

ne provjeri da li su potrosacima javno dostupni kanali komunikacije ili ako nije

obezbijedio takve kanale kad nijesu dostupni, ili ako prilikom te provjere odnosno

obezbjedivanja, nije uzeo u obzir potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom (clan
9 stav 11, clan 11 stav 9 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

13) ne ispita podnijete prigovore i primljene informacije o nesrecnim

slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je isporucio na trziste,

odnosno stavio na trziste, za koje je podnosilac prigovora naveo da su opasni, ili u

evidenciji iz clana 9 stav 12 Regulative (EU) 2023^88 ili u svojoj internoj evidenciji ne
vodi evidenciju tih prigovora i opoziva proizvoda, kao ni svih korektivnih mjera

preduzetih radi obezbjedenja usaglasenosti proizvoda (clan 9 stav 12, clan 11 stav 10
i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

14) u internoj evidenciji prigovora, pored licnih podataka koji su mu neophodni

za ispitivanje na osnovu prigovora o navodno opasnom proizvodu, sacuva i druge

podatke koji nijesu neophodni za ispitivanje ili podatke cuva duze nego sto je potrebno

za potrebe ispitivanja, Ili podatke cuva duze od pet godina od dana unosenja (clan 9
stav 13 i clan 13 Regulative (EU) 2023/988);

15) na zahtjev organa za nadzor trzista ne dostavi kopiju oviascenja, ili ako
ne izvrsi bilo koji zadatak propisan Regulativom (EU) 2023/988 na nacin i pod usiovima

koji su propisani (clan 10 stav 2 Regulative (EU) 2023/988);
16) prije stavijanja proizvoda na trziste ne obezbijedi da je proizvod uskladen

sa opstim zahtjevom bezbjednosti iz clana 5 Regulative (EU) 2023/988 ili ne obezbijedi

da je proizvodac ispunio zahtjeve iz clana 9 st. 2, 5 i 6 Regulative (EU) 2023/988 (clan

11 stav 1 Regulative (EU) 2023/988);

17) stavi proizvod na trziste, odnosno isporuci proizvod na trzistu iako na

osnovu informacija koje posjeduje, smatra ili ima razloga da vjeruje da nije usaglasen

sa clanom 5 ili cianom 9 st. 2, 5 i 6 Regulative (EU) 2023/988, odnosno sa clanom 5 ili

clanom 9 st. 5, 6 i 7 ili clanom 11 st. 3 i 4 Regulative (EU) 2023/988, prije nego se

postigne usaglasenost proizvoda (clan *11 stav 2 i clan 12 stav 3 Regulative (EU)

2023/988);
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18) ne obavijesti odmah proizvodaca Hi organe za nadzor trzista putem

portala Safety Business Gateway kad se radi o opasnom proizvodu (clan 11 stav 2

Regulative (EU) 2023/988);
19) ne navede na proizvodu svoje ime, registrovano trgovacko ime ill

registrovani zig, postansku i elektronsku adresu i, ako su razlicite, postansku adresu ill

elektronsku adresu jedinstvene kontakt tacke na kojoj je dostupan ill, ako te podatke

nije moguce navesti na proizvodu, iste ne navede na pakovanju Hi u dokumentu koji

prati proizvod Hi, u slucaju kad je podatke naveo na pakovanju Hi u dokumentu koji prati

proizvod, ne obezbijedi da bilo kakva dodatna oznaka ne prekriva nijednu informaciju

koju zahtijeva pravo Evropske unije na oznaci proizvodaca (clan 11 stav 3 Regulative

(EU) 2023/988):

20) ne obezbijedi da uvezeni proizvod, koji je dostupan na trzistu Crne Gore,

prate jasna uputstva i informacije o bezbjednosti, kad se proizvod bez takvih uputstava

i informacija o bezbjednosti ne moze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio

proizvodac (clan 11 stav 4 Regulative (EU) 2023/988);
21) ne obezbijedi da usiovi skladistenja ill transporta dok je proizvod pod

njegovom odgovornoscu ne ugrozavaju njegovu usaglasenost sa opstim zahtjevom

bezbjednosti iz clana 5 Regulative (EU) 2023/988, kao ni usaglasenost sa zahtjevima
iz clana 9 st. 5 i 6 Regulative (EU) 2023/988 (clan 11 stav 5 Regulative (EU) 2023/988);

22) ne cuva kopiju tehnicke dokumentacije iz clana 9 stav 2 Regulative (EU)

2023/988, koja treba biti dostupna organima za nadzor trzista u periodu od deset

godina nakon stavijanja proizvoda na trziste, Hi ne obezbijedi da dokumenti iz clana 9
stav 2 Regulative (EU) 2023/988, prema potrebi, budu dostupni tim organima na njihov

zahtjev (clan 11 stav 6 Regulative (EU) 2023/988).
23) u slucaju kad na osnovu informacija koje posjeduje smatra ill ima razioga

da vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, o tome odmah ne obavijesti

proizvodaca. Hi ne obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera neophodnih da se na

djelotvoran nacin postigne usaglasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, njegovo

povlacenje ill opoziv, Hi ako takve mjere nijesu preduzete, odmah ih ne preduzme, ili

ne obezbijedi da se potrosaci o tome odmah obavijeste u skladu sa clanom 35 i/ili

clanom 36 Regulative (EU) 2023/988, Hi o tome ne obavijesti organe za nadzor trzista

putem portala Safety Business Gateway (clan 11 stav 8 podstav 1 Regulative (EU)

2023/988):
24) u evidenciji iz clana 11 stav 10 Regulative (EU) 2023/988, pored podataka

potrebnih da ispita prigovor na navodno opasan proizvod, cuva i licne podatke koji mu

nijesu neophodni za ispitivanje prigovora na navodno opasan proizvod, HI iste cuva

duze nego sto je potrebno za ispitivanje prigovora, ili ih cuva duze od pet godina od

dana njihovog unosenja (clan 11 stav 11 Regulative (EU) 2023/988);

25) prije isporuke proizvoda na trzistu ne provjeri da li je proizvodac i, ako je

primjenijivo, uvoznik, ispunjavaju zahtjeve iz clana 9 st. 5, 6 i 7, kao i iz clana 11 st. 3 i

4 Regulative (EU) 2023/988 (clan 12 stav 1 Regulative (EU) 2023/988);

26) ne obezbijedi da usiovi skladistenja ili transporta dok je proizvod pod

njegovom odgovornoscu ne ugrozavaju njegovu usaglasenost sa opstim zahtjevom

bezbjednosti iz clana 5 Regulative (EU) 2023/988, kao i usaglasenost sa clanom 9 st.

5, 6 i 7 i clanom 11 st. 3 i 4 Regulative (EU) 2023/988 (clan 12 stav 2 Regulative (EU)
2023/988);

27) u slucaju kad na osnovu informacija koje posjeduje smatra Hi ima razioga

da vjeruje da je proizvod koji je isporucio na trzistu opasan ili da nije usaglasen sa

clanom 9 st. 5, 6 i 7 i clanom 11 st. 3 i 4 Regulative (EU) 2023/988, o tome odmah ne

obavijesti proizvodaca ili uvoznika, kako je primjenijivo, ili ne obezbijedi da se
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preduzmu korektivne mjere neophodne da se na djelotvoran nacin postigne

usaglasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, povlacenje ili opoziv, ill ne obezbijedi

da su organ! za nadzor trzista odmah o tome obavijesteni putem portala Safety

Business Gateway (clan 12 stav 4 podstav 1 Regulative (ED) 2023/988);

28) za potrebe ciana 12 stav 4 tac. (b) I (c) Regulative (EU) 2023/988

organima za nadzor trzista ne navede odgovarajuce pojedinosti kojima raspolaze, o

rtzicima po zdravlje i bezbjednost potrosaca, o kolicini predmetnih proizvoda ili o svim

vec preduzetim korektivnim mjerama (clan 12 stav 4 podstav 2 Regulative (EU)

2023/988):
29) ne obezbijedi da ima uspostavijene interne postupke za bezbjednost

proizvoda koji mu omogucavaju ispunjavanje odgovarajucih zahtjeva koji su propisani

(clan 14 i clan 22 stav 3 Regulative (EU) 2023/988);
30) ne saraduje sa organima za nadzor trzista u pogledu radnji kojima bi mogli

da se otkione ili ubiaze rizici koje predstavijaju proizvodi koje je isporucio na trzistu

(clan 15 stav 1 Regulative (EU) 2023/988);
31) na zahtjev organa za nadzor trzista ne dostavi sve neophodne

informacije, a narocito potpun opis rizika koji proizvod predstavlja, povezane prigovore

i poznate nesrecne slucajeve ili opis svih korektivnih mjera preduzetih za rjesavanje

rizika ili ne utvrdi i dostavi bilo koju od bitnih informacija o sljedijivosti proizvoda koje
su propisane (clan 15 st. 2 i 3 Regulative (EU) 2023/988);

32) informacije iz ciana 15 stav 2 Regulative (EU) 2023/988 ne pruza deset

godina nakon sto mu je proizvod isporucen ili nakon sto je isporucio proizvod, ili

informacije iz ciana 15 stav 3 Regulative (EU) 2023/988 ne pruza sest godina nakon

sto mu je isporucen proizvod, ili dio, komponenta ili bilo koji softver koji su ugradeni u

proizvod ili nakon sto je isporucio proizvod (clan 15 st. 4 i 5 Regulative (EU) 2023/988);
33) na zahtjev organa za nadzor trzista ne podnosi redovne izvjestaje o

napretku korektivnih mjera koje su preduzeli ili ne postupi prema odiuci organa za

nadzor trzista o tome kada se korektivna mjera moze smatrati zavrsenom (clan 15 stav

6 Regulative (EU) 2023/988);
34) u slucaju kada proizvodac nije registrovan u Evropskoj uniji, kao

odgovorno lice iz ciana 16 stav 1 Regulative (EU) 2023/988 redovno ne provjerava da

li je proizvod u skladu sa tehnickom dokumentacijom iz ciana 9 stav 2 Regulative (EU)

2023/988 iti da li je proizvod u skladu sa zahtjevima iz ciana 9 st. 5, 6 i 7 Regulative

(EU) 2023/988, ili ako na zahtjev organa za nadzor trzista ne dostavi dokumentovane

dokaze o izvrsenim provjerama ili ne navede naziv, registrovano trgovacko ime ili

registrovani zig i kontakt podatke, ukijucujuci postansku i elektronsku adresu, na

proizvodu ili na njegovom pakovanju, paketu ili dokumentu koji prati proizvod (clan 16
st. 2 i 3 Regulative (EU) 2023/988);

35) u slucaju isporuke proizvoda na trziste putem interneta ili drugih

sredstava prodaje na daijinu, ne navede jasno i vtdijivo propisane informacije (clan 19

Regulative (EU) 2023/988);
36) ne obavijesti organe za nadzor trzista o nesrecnom slucaju koji je izazvao

proizvod stavijen na trziste, u roku i na nacin koji su propisani, ili ako to obavjestenje

ne sadrzi tip i identifikacioni broj proizvoda, kao i okolnosti nesrecnog slucaja, ako su

poznati, ili ako, na zahtjev organa za nadzor trzista putem portala Safety Business

Gateway ne prijavi sve druge relevantne informacije, ili ako o pojavama povezanim sa

upotrebom proizvoda koji je doveo do smrti pojedinca ili teskih posljedica po njegovo

zdravlje i bezbjednost u propisanom obimu ne obavijesti organe za nadzor trzista

putem portala Safety Business Gateway (ci-an 20 st. 1 i 2 Regulative (EU) 2023/988);
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37) kad su upoznati sa nesrecnim slucajem koji je izazvao proizvod koji su

stavili na trziste ili ispoructli na trzistu, o tome bez nepotrebnog odiaganja ne obavijeste
proizvodaca (clan 20 stav 3 Regulative (EU) 2023/988);

38) ne dostavi obavjestenje ili ne izda uputstvo uvozniku ili jednom od
distributera da dostavi to obavjestenje u skladu sa clanom 20 stav 1 Regulative (EU)

2023/988, ili, u slucaju kad proizvodac proizvoda nije registrovan u Evropskoj uniji, kao

odgovorno lice iz clana 16 stav 1 Regulative (EU) 2023/988 ili clana 4 stav 1 Regulative

(EU) 2019/1020, koje je upoznato sa nesrecnim slucajem, ne obezbijedi dostavijanje

obavjestenja u skladu sa clanom 20 stav 1 Regulative (EU) 2023/988 (clan 20 st. 3 i 4

Regulative (EU) 2023/988):

39) u slucaju kad informacije iz clana 9 st. 5, 6 i 7, clana 11 stav 3 i clana 16

stav 3 Regulative (EU) 2023/988 i odgovarajucih odredaba propisa Unije o

uskladivanju dodatno stavi na raspolaganje i u digitalnom obliku pomocu elektronskih

tehnickih rjesenja ili, kad to nije moguce, na njegovom pakovanju ili u pratecem

dokumentu, kad te informacije nijesu jasno vidljive na proizvodu (clan 21 stav 1

Regulative (EU) 2023/988):
40) ne odredi jedinstvenu kontakt tacku za neposrednu komunikaciju

elektronskim putem sa organima za nadzor trzista u vezi sa pitanjima bezbjednosti
proizvoda i nalozima izdatim u skladu sa stavom 4 Regulative (EU) 2023/988 ili se ne

registruje na portalu Safety Gate ili na njemu ne navede informacije o svojoj

jedinstvenoj kontakt tacki (clan 22 stav 1 Regulative (EU) 2023/988):

41) ne odredi jedinstvenu kontakt tacku koja potrosacima omogucava

neposrednu i brzu komunikaciju o pitanjima bezbjednosti proizvoda (clan 22 stav 2

Regulative (EU) 2023/988);
42) u vezi sa nalogom donesenim na osnovu propisa usvojenog za

sprovodenje Regulative (EU) 2022/2065 da sa svog internet interfejsa ukloni sadrzaj

koji se odnosi na ponudu opasnog proizvoda, onemoguci pristup istom ili prikaze

izricito upozorenje, ne preduzme neophodne mjere za prijem i obradu odiuke, ili po

istoj ne postupi u propisanom roku, ili ne postupi po bilo kom zahtjevu iz odiuke, ili o

sprovodenju odiuke ne obavijesti organ za nadzor trzista na propisani nacin (clan 22

st. 4 i 5 Regulative (EU) 2023/988);
43) ne uzme u obzir redovne informacije o opasnim proizvodima koje u skladu

sa clanom 26 Regulative (EU) 2023/988 dostavi organ za nadzor trzista i koje primi

putem portala Safety Gate, radi preduzimanja dobrovoijnih mjera sa ciljem otkrivanja,

identifikacije, uklanjanja sadrzaja koji upucuje na ponude opasnih proizvoda na

njihovom internet trzistu ili onemogucavanje pristupa takvom sadrzaju, ukoliko je

primjenijivo, tako sto koristi interoperabiini interfejs sa portalom Safety Gate u skladu

sa clanom 34 Regulative (EU) 2023/988 ili o svim preduzetim mjerama ne obavijesti

organ koji je poslao zvanicno obavjestenje u sistem brzog obavjestavanja Safety Gate,
ili pri tome ne koristi kontakt podatke organa za nadzor trzista objavijene na portalu

Safety Gate (clan 22 stav 6 Regulative (EU) 2023/988);
44) u svrhe uskladenosti sa clanom 31 stav 3 Regulative (EU) 2022/2065 u

vezi sa bezbjednoscu proizvoda ne koristi portal Safety Gate (clan 22 stav 7 Regulative
(EU) 2023/988):

45) ne obradi bez nepotrebnog odiaganja prijavu o pitanjima bezbjednosti

proizvoda u vezi sa proizvodom koji se nudi za online prodaju putem njegove usiuge,

primljenu u skladu sa clanom 16 Regulative (EU) 2022/2065, ili je ne obradi u roku od

najvise tri radna dana od njenog prijema (clan 22 stav 8 Regulative (EU) 2023/988);
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46) bez odiaganja ne postupi na osnovu podataka koje ima, na nacin i u roku

iz clana 22 stav 8 Regulative (EU) 2023/988, u slucaju kad podnosilac ne izvrsi dopunu

obavjestenja (clan 9 stav 2);
47) u cilju ispunjavanja zahtjeva iz clana 31 st. 1 i 2 Regulative (EU)

2022/2065 u vezi sa informacijama o bezbjednosti proizvoda ne dizajnira ili ne

organizuje svoj internet interfejs na nacin kojim se trgovcima koji nude proizvod

omogucava da za svaki ponudeni proizvod pruze najmanje informacije koje su
propisane i na nacin kako je to propisano, ili ne obezbijedi da su te informacije

prikazane ili na drug! nacin lako dostupne potrosacima dok pregledaju proizvode u
ponudi, ili ako interni postupci iz clana 22 stav 3 Regulative (EU) 2023/988, koje je

uspostavio, ne ukijucuju mehanizme kojima se trgovcima omogucava da daju
propisane informacije i izjavu propisane sadrzine i, ako je to primjenijivo, propisane
dodatne identifikacione podatke u skladu sa clanom 30 stav 1 Regulative (EU)
2022/2065, ili ako, u svrhe uskladenosti sa clanom 23 Regulative (EU) 2022/2065 u
vezi sa bezbjednoscu proizvoda, ne obustavi privremeno pruzanje svojih usiuga

trgovcu koji cesto nudi proizvode koji nijesu uskladeni sa Regulativom (EU) 2023/988,
ili to ne ucini za razuman period, ili ne izda prethodno upozorenje (clan 22 st. 9, 10 i
11 Regulative (EU) 2023/988):

48) ne saraduje sa organima za nadzor trzista, trgovcima i relevantnim

isporuciocima kako bi se olaksalo preduzimanje svih propisanih radnji za otkianjanje

ili, ako to nije moguce, ubiazavanje rizika koji predstavlja proizvod koji se nudi ili koji je
bio ponuden na internetu u okviru njihovih usiuga, ili ako ne izvrse bilo koju od

propisanih obaveza (clan 22 stav 12 Regulative (EU) 2023/988);

49) neposredno i bez nepotrebnog odiaganja ne obavijesti sve potrosace, koji
mogu biti identifikovani, o opozivu proizvoda ili, kad je potrebno, ne pruzi bezbjednosno

upozorenje u skladu sa obavezama iz cl. 9 do 12, odnosno iz clana 22 stav 12

Regulative (EU) 2023/988 (clan 35 stav 1 Regulative (EU) 2023/988);
50) licne podatke svojih kupaca koje prikupija ne koristi iskijucivo za opoziv i

bezbjednosno upozorenje (clan 35 stav 1 Regulative (EU) 2023/988);

51) ima uspostavijene sisteme za registraciju proizvoda ili programe lojalnosti
kupaca, pomocu kojih se mogu identifikovati proizvodi koje su kupili potrosaci za

potrebe koje nijesu kontaktiranje kupaca radi davanja informacija o bezbjednosti,
svojim kupcima ne omoguci da navedu posebne kontakt podatke koji ce se koristiti
iskijucivo za potrebe vezane za bezbjednost proizvoda, ili ako prikupljanje licnih
podataka vrsi u obimu vecem od krajnje neophodnog, ili ako licne podatke prikupljene

u tu svrhu ne koristiti iskijucivo za kontaktiranje potrosaca u slucaju opoziva ili
bezbjednosnog upozorenja (clan 35 stav 2 Regulative (EU) 2023/988);

52) u slucaju kad u skladu sa clanom 35 stav 1 Regulative (EU) 2023/988 nije
moguce stupiti u kontakt sa svim pogodenim potrosacima, ne pruzi, u skladu sa svojim
odgovornostima, jasno i vidijivo obavjestenje o opozivu ili bezbjednosno upozorenje
drugim odgovarajucim kanalima, na propisani nacin, koji obezbjeduju najsiri moguci

domet, ili ako prilikom pruzanja istih na taj nacin, ne uzme u obzir potrebe

pristupacnosti za lica sa invaliditetom (clan 35 stav 4 Regulative (EU) 2023/988);
53) informacije o opozivu proizvoda, kad se iste, u skladu sa clanom 36 st. 1

i 2 Regulative (EU) 2023/988, potrosacima pruzaju u pisanom obliku, ne pruza putem

obrasca za obavjestenje o opozivu, ili ako to obavjestenje ne sadrzi bilo koji propisani

podatak (clan 36 st. 1 i 2 Regulative (EU) 2023/988);

54) u slucaju opoziva proizvoda za koji je odgovoran, potrosacu ne obezbijedi
pravno sredstvo koje ispunjava usiove iz clana 37 stav 1 Regulative (EU) 2023/988 ili,
na propisani nacin, ne omoguci izbor pravnog sredstva, ili ne izvrsi zamjenu opozvanog
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proizvoda, iii ne izvrsi povracaj placenog iznosa ako nije izvrsio popravku ill zamjenu u

razumnom roku i bez znacajnih neugodnosti za potrosaca, ili ne omoguci da se

popravka od strane potrosaca, kad je predvidena u obavjestenju o opozivu, izvrsi

jednostavno i bezbjedno da bi se mogla smatrati djelotvornim pravnim sredstvom, ili

ako u slucaju popravke potrosacu ne pruzi sva potrebna uputstva i besplatne

zamjenske djelove ili azuriranje softvera, ili ako potrosacu uskrati prava koja ima u
skladu sa odredbama o nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci iii nesaobraznosti

digitalnog sadrzaja ili digitalne usluge, odnosno izmjeni digitalnog sadrzaja ili digitalne

usiuge utvrdene zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca (clan 37 st. 1, 2 i 3

Regulative (EU) 2023/988);

55) je odiaganje proizvoda od strane potrosaca ukijucio u radnje koje

potrosaci preduzimaju u skladu sa clanom 36 stav 2 tacka (d) Regulative (EU)
2023/988, a potrosac ne moze jednostavno i bezbjedno da izvrsi takvo odiaganje, ili

ako isto utice na pravo potrosaca na povracaj ili zamjenu proizvoda koji je opozvan, ili
pravno sredstvo koje nudi prouzrokuje znacajne neugodnosti za potrosaca, ili od

potrosaca zahtjeva placanje ili naplati troskove slanja ili povracaja proizvoda na drugi

nacin, ili ako proizvode koje zbog svoje prirode nije moguce na uobicajen nacin vratiti
postom, ne preuzme o svom trosku (clan 37 st. 4 i 5 Regulative (EU) 2023/988);

56) ne ispuni zahtjeve koje odreduju sprovedbeni akti Evropske komisije iz

clana 35 Regulative (EU) 2023/988 (clan 35 stav 3 Regulative (EU) 2023/988).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu

i fizicko lice noveanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom kaznom

od 3.000 eura do 6.000 eura.

Prekrsaji

Clan 15

(1) Noveanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno

lice, ako:

1) pravovremeno ne obavijesti proizvodaca, distributere i, po potrebi, pruzalaca

usiuga izvrsenja narudzbi i pruzalaca usiuga internet trzista o sprovedenom ispitivanju

i rezultatima ispitivanja (clan 11 stav 10 druga recenica Regulative (EU) 2023/988);

2) od podnosioca obavjestenja iz clana 22 stav 8 Regulative (EU) 2023/988, koje

je nepotpuno, bez nepotrebnog odiaganja ne zatrazi dopunu na nacin i u roku

propisanom ovim zakonom (clan 9 stav 1).
(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu

i fizicko lice noveanom kaznom od 100 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom kaznom od

2.000 eura do 6.000 eura.

VII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Primjena propisa

Clan 16

Do donosenja propisa za sprovodenje ovog zakona primjenjivace se propisi

donijeti na osnovu zakona kojim se ureduje opsta bezbjednost proizvoda, ako nijesu u

suprotnosti sa odredbama ovog zakona.
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Zapocetl postupci

Clan 17

Postupci zapoceti prije pocetka primjene ovog zakona okoncace se po

odredbama zakona kojim se ureduje opsta bezbjednost proizvoda.

Proizvodi na trzistu

Clan 18

Proizvodi koji su u skladu sa zakonom kojim se ureduje opsta bezbjednost
proizvoda stavijeni na trziste prije pocetka primjene ovog zakona, mogu biti dostupni

na trzistu i nakon pocetka njegove primjene.

Prestanak vazenja

Clan 19

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi zakon kojim se ureduje
opsta bezbjednost proizvoda.

Stupanje na snagu i pocetak primjene

Clan 20

Ovaj zakon objavtce se u „Sluzbenom listu Crne Gore", a stupa na snagu danom
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Broj: 28-2/25-16/4
EPA 783 XXVIll

Podgorica, 27. decembar 2025. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 28. SAZIVA
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